Jim Leftwich

TEKSTOVI I VIZUELNE PESME

FROM LETTERS
N3 ITPEITMCKE

1.

the 'mark’ text is a translation of the king james translation, or more
precisely a mis-translation, or even a deliberately mangled translation. i
used the google translation service to translate the king james english into
spanish. then i translated the Spanish as italian into english. then i
translated that as Portuguese into english. and then i translated that as
spanish into english. for some of the texts i also translated english to
german, german to french, then french back to english. all of these
processes gave me my source text, from which i wrote the version you have
using a process of associational improvisation - working with letters and
sounds rather than words to create a kind of homeophonic mis-reading of
the already distressed source text. i hoped to write a radically open text, in
stark contrast to the prevalent notion of the gospels (in their king james
english!) as being the word of God and therefore not subject to
interpretations (much less improvisational variations).

TEKCT ,,MapK‘* je MpeBOJI MPeBoia U3 BpeMeHa kpasba [lejmca, nmu
MPEIM3HU]€ TTOrPEIIaH-NPEBO/I, UK YaK HAMEPHO YHAKaXKeH MPEBO/I.
KOPHUCTHO CaM T'YTJIOBe yciayre npeBohema ja Oux mpeBeo eHrIecKu Kpajba
[lejmMca Ha mIMAHCKU. 3aTHUM CaM MPEBEO MIMAHCKH KA0 UTAMJaHCKU Ha
EHIJIECKHU. 3aTUM CaM TO IIPEBEO KAO MOPTYTaJCKU Ha €HIJVIECKU. a OHJA caM
IIPEBEO TaKaB MIMAHCKUA Ka0 UTAJIMjaHCKHU HA EHIJIECKU. OHJIa CaM TO MPEBEO
KAa0 MOPTYTaJICKX HA CHIJIECKH. a 3aTUM TO KaO LINAaHCKU HA CHIJIECKHU. 32
HEKe TEKCTOBE caM Takole MpeBOINO SHITIECKH Ha HEMayKH, HEeMauyKH Ha



dpanIycku, a oHJa Ha3aj ca GpaHIlyCKOT Ha €HTJIECKH. CBU OBH MPOIECU
JIaJIK Cy MU U3BOPHU TEKCT, U3 KOjera caM HamMcao BEp3Ujy KOjy UMalll
kopuctehu npoiiec acuirjaTUBHE UMITpoBHU3alje — 6aBehu ce Buiie
CJIOBHIMA ¥ 3ByKOM IIPE HETO peurnMa Kako OUX CTBOPUO jeHY BPCTY
XOMEO(OHCKOT MOTPEUTHOT YhTamka Beh pa3opeHor H3BOPHOT TEKCTA. HAAA0
cam ce fa hy HamucaTu paJuKaiHO OTBOPEH TEKCT, y OIITPOM KOHTPACTY
npema npeosnalyyjyhem cxBaramwy jeBanhespa (Ha €HIJIECKOM Kpasba
[lejmcal) xao aa je oo boxja peu u crora HEe MOXkKe OUTH TTpeAMET
TyMauyewa (MHOTO Mamke UMIIPOBU30BAHUX BapHjaluja).

2.

i think we are working with a kind of writing against itself. there is a sense
in which the writing doesn’t want to be writing, or we don't want it to be
writing as conventionally understood. we become attuned to the fact of
language being contaminated, and we want to contest or destabilize that
characteristic, but once engaged in the act of writing we risk becoming
immersed in the contamination - corrupted, as you say. the trick i think is to
let go of the control we have learned to desire, while at the same time
retaining an acute attentiveness to the decisions we are making during the
writing process.

MUCJIAM J]a IMaMO TI0CJIa ¢ JeTHOM BPCTOM IHUCama MPOTHB ceOe
camor. y ofpeheHoM cMuCITy TIcame He Kelu aa Oy/ie MIcame, I MU He
YKEJTMMO Ja OHO OyJie IMHcamke OHAKO KaKo je yoOu4ajeHo cxBaheHo.
IIPUCTAjeMO Y3 YHIHLEHUILY /1A j€ Je3UK KOHTAaMUHHUPAH, U KeJIMMO Ja
MOTBPAUMO WM JIECTa0MIIN3YjeMO Ty OCOOMHY, alli KaJla JeTHOM MOYHEMO
Jla TTUIIIEMO PU3UKY]EMO Jia C€ YTOITUMO Y KOHTAMUHAIIA]Y — J1a C€
KOPYMITHPAMO, KaKO TH Ka)KEeIIl. MUCIIUM JIa j€ TPUK Y TOME JIa ITyCTUMO
KOHTPOJTY KOJjy 10 HABUIIM KEJIMMO, a J1a HCTOBPEMEHO 3aJPKUMO aKyTHY
CMOTPEHOCT CIpaM OJiTyKa KOje JOHOCHMO TOKOM CaMOT MUcamba.

3.

a question, as a beginning:



what is the relationship of the letter to the sentence?

we ask the next obvious question, what is the relationship of the letter to the
word? - and search in vain for an obvious answer.

there is no such thing experientially as a single word. and no such thing
experientially as a single letter.

what is the relationship of the letter to an empty space before it? to an empty
space after it? to a word and its' last letter preceding the space before it? to

a word and its' initial letter following the space after it?

a letter in isolation on a page or a screen will generate a sentence or many
sentences in a reader.

where do we locate such a thing as a reader in relation to the letter and
letters?

what is the relationship of death to the letter, or of life to the word?
oscillation within a phase transition?

nothing stops anywhere - a vast range of scales and speeds - where do we
locate the living and the dead?

other than in a reading - perceptions filtered, interpreted and theorized -
sorting, sifting, ordering... - that which wants to cohere - on what scale and
how fast? - is a word and a life as we construct it - or less than that,

consensus within a collective flux as to what coheres or might cohere -

which will of course come apart on any scale at every speed - faster than
perception or too slow, from the infinitely small to the infinitely large...

no such self as a sentence without the letter within it.

MUTakhE Kao MOYeTaK:
KaKaB je OJIHOC CJIOBA MpeMa peueHuIn?

II0CTaBJbaMO cnenehe OYUIJICAHO ITNTAaIbC, KaKaB je OJHOC CJIOBa IIpcMa



peqH? — W y3aJlyJ Tparamo 3a O4urjicJHuM OATrOBOPOM.

HE TI0OCTOJY MCKYCTBEHO TaKBa CTBAp Kao MOjeIMHAYHA pey.
¥ HEMa UCKYCTBEHO TaKBE CTBapH Kao IMOjeMHAYHO CIIOBO.

KaKaB je OJHOC CJIOBA U MPA3HOT MPOCTOpa Mpe mera?

¥ TIPA3HOT MPOCTOpa Mocie mera? U mpeMa Peyd U ’beHOM MOCIeIHEeM
CJIOBY KOj€ MIPETXOAH MPOCTOPY Mpe mera? U peyu U ’lbeHOM MPBOM CJIOBY
KOj€ CIIeZIN 3a IMPOCTOPOM TocTie mera?

CJIOBO y M30JIallMjHU Ha CTPaHU WK €KpaHy TeHepucache peueHulIly uin
MHOT€ PEUYCHHUIIC Y YUTAOILY.

TJI€ JIOIIMPaMO HEMITO Kao MITO j€ YUTANAIl Y OJTHOCY Ha CJIOBO U CJoBa?

KaKaB je OJHOC CMPTH U CJIOBA, HJIU )KUBOTA M pevr? OCIHJIAIUja YHYTap
dazHor npenacka?

HUILITA HUTJIE HE NIPECTaje — OTPOMHO IIPOCTPAHCTBO pa3Mepa U Op3uHaA —
ri€ JIOUUPAMO KUBE U MPTBE?

JOII OCUM Yy YHTawy — (pUITpUpaHe nepueniurje, TyMaueHe U TeOpeTUCAHE —
copTHpame, MpocejaBame, ypehuBame... — OHO IITO JKeJIU Jia ce 30uje —y
KaKBOj pa3MepH U KOJIUKO Op30? — jecy JId ped U KUBOT OHAKBU KAKBE UX
KOHCTPYHILIEMO — WJIK Mame€ OJ] TOra, KOHCEH3YC YHYTap KOJIEKTUBHOT
¢irykca riee Tora mTa ce 3rylimbaBa WK MOXKE Ja Ce 3TyCHE —

mto he ce HapaBHO pacnacTH y OUJI0 KOjOj pa3Mepu Mpu OUII0 K0joj Op3uHU
— Opke oJ1 TIepIIENITUje WIH CYBHIIE CIIOPO, O] OECKOHAYHO MaJIoT 10

OECKOHAYHO BEJIUKOT...

HEMa TaKBOT' COTICTBA Kao peueHuIia 6e3 ciaoBa y ceou.

[IpeBeo: Cnobonan llIkeposuh



] you gospel Mark.
(excerpt)

1 it marks

1 [basic rule the Jesus Christian, the son OF the god;

[2] Have, if written prophet, I lake is sent looked after ME before liked
thy, thy that, front that the wants thee does emergency prepare A
more manner.

[3] the voice OF prepare that you into raise you the desert, outside

ye of manner OF dear Sir, with type his trajectory precisely above.
[4] Juan who into the desert the baptism is baptized and said
repentance decorates ahead the decree OF the sins. [] and you him

all measured OF Judaea which left with 5 and them by Jerusalem and
completely baptized OF him into the of river OF Jordan and

admitted its sins. [] and you it Juan of roll UP with the hair OF of
camel rolled UP 6 and with A bakes OF the skin above above; and it
ate ton him OF lobster and wildly honey;

[7 there preached] and statement, ton fold ton the bottom cometh
bath that productive latest OF ME, latchet which is emergency adapted
shoes I, and unloose.

[8] you who ME one baptizes makes with more water: into more with
the pear tree willt him you baptizes holy with the spirit.

[9] and OF the wine too ton arrive RK thesis days, this Jesus with the
wine OF Nazareth OF Galilda and which baptized by Juan in Jordan.
[10] and more water raise immediately, it saw open skies and the
pigeon OF alcohols Adzes one which it is descended:

[11] and voice OF the wine OF one OF the sky, Willerefran, kind with
miles ME wire liked which in that I to quite carried out.

[12] and immediately driveth alcohols him into the desert.

[13 forty] and it which there with the desert days, attemped OF Satan;
and it which animal Savages; and Los Angeles he ministraron you.
[14] Juan that placed you in prison, the Jesus it penetrated now later
OF Galilda and preached gospel OF the kingdom OF the god, [] and
saying 15, if time realizes and is currently one kingdom OF the god:
that repent ye which causes gospel and.

[OF Galilda it which 16] now As which it went, saw, you Simon and
you Andrew with the tons which the network has jeté inside, is: it
decorates it fished. [] and the Jesus said 17, eats you tons him you



ye ego, and you that I form, decorate more later, ton make with

fish men.

[18] and immediately them followed its networks, and them left.
[19] and as him bath HAD of GONE emergency very future for
batches, it saw you the son OF James OF Zebedee and you it that
Juan bread ago above who which thus in ship, that its network
repaired.

[20] and immediately it named them: and on OF Zebedee into the
ship OF of employees manufactured make you bring and were of
later OF him.

[21] and him OF Capernaum penetrated; and immediately the
sabbath day if it penetrated it synagog, formless and. [] and had
astonished 22 with indoctrinates: it 1s decorated him with the Ace it,
authorization informed and emergency As those publicly. [] and
which with the interior 23 on the synagog man with dirty alcohols;
The direction too and it cried tons him outside, [] saying 24, only
tons leave US; into more has, too thee what you, Jesus Nazareth of
miles ton make? with miles OF kind, it eats you, tons destroy with
US? Thee itself this kind OF too miles, OF saint OF the god.

[25] and Jesus rebuked, too, for saying, ton take which you that thy
peace the keys and knows OF it.

[26] and salts alcohols has buzzers gezerrissen cried violently outside
and with A high voice, has left him OF him.

[27] and all were, in this respect them if does question surprise itself
ton say, which that this one? which new teaching is this one? it
decorates commandeth OF authorization it on CLOSE dirty With
alcohols, and they tons obey.

[28] and Reputation so separate you immediately eXternal you more
more traver even all AREA approximately on Galilda.

[29] and immediately, when they were left synagog, came it

house OF the Simon and Andrew, inside James and Juan.

[30] patient more however the woman OF the Simon one more fever
and anon position, you too bemuttern Legends OF he.

[31] and it OF wine ton take it for and raised decorates hand
country; and has a temperature it to on the left immediately, and it is
useful you it.

[32] the uniformly and inside, if the sun fixed locally, you were taken
this one it all and him crimp him which which had with Teufeln.
[33] and all town center became too more together gathered into the
door.



[Patient 34] and much looked after ton him tons which diseases
zambullidores, in direction being too and it devil tons throw you
distinctively from much; undergone and emergency it devil you tons
speak, because knew you.

[Morning 35] and, likes ton increase increases into large, while that
before day, left him and gauchement the colonist one and there it
require inside.

[36] and Simon and him which with him were followed more later
him. [, known as decorates it you, all the research OF the men gave
found 37] and like thee.

38] and have it say [you it, in on the left penetrate the following cities
which I CAN thus preach there you: decorate ahead for much the
wine.

[39] and it preached in its synagogs you more traver itself Galildas
and all it devil OF in direction ton the form outside.

[40] and OF the wine in Aussitzigen you him, suplicando him and
kneeling you it faded ton the bottom downwards and saying you,
him, if with miles, canst miles with ME more corner properly.

[41] and Jesus, you with A compassion move, centres place the
hand into before and affects you and saith you him; with miles sound
properly. [] and the so ready Ace which one i'spoke, immediately
leprosy on the left by him and which cleaned with 42.

[43] and straitly charged tons him and sent immediately far;

[44] and saith you it considers that you DO emergency give ton
legends miles, emergency-hung you emergency one: goes ton pear
tree the more manner which is thy, shew thyself you it mirror-image
ritual, and offers it decorates thy with cleaning those which you sew
that A Moses ordered, I testify decorate you him.

[45] more however left you and it started too much, around he tons
publish, and you burn yourself much express too much, tons
constitute, in this this bath Jesus respect you the town center, could
records publicly with pear RK outside tree which please in you it
deserted: and you came he which it if fourthly.



] ™1 jeBanhesbe Mapka

(ommomax)

1 oo mapkupa
1 [ocHoBHO npaBuiio Mcyca xpumrhanuna. cuaa O] 6ora;

[2] MUmar, kao mucMeHU POPOK, 11 je je3epo nociaro aa nazu Ha ME nipe
HEro Kao JIM Ha T€, U KOjU j€ TBOj, NIPekhaK, U Koju xohaiue MeHe 3a
BaHPEIIHO CTame yroToBUTH; U C BHIIe onxolema.

[3] u rnmac O/] yroroBuTespa fa ce TH y3AUKE y MyCTUBH, U 3apajl TBOT
onxohewa O] aparor ['ocnioguHa, ¢ TUIIOM TpajeKTOpUje MPELU3HO
IIOpaBHATe.

[4] u XyaH KOju y MMyCTUIU KpIITaBalle KPIITEHEM U U3roBapalie Kajame
yKpaiaBameM auriome 3A Te rpexose [| u T oHome cBe npemepu O]
Jyneje xoja one 5 u wbUMa of1 Jepycanuma u notmyHo kpireran OJ] wera y
pern OJ1 Jopnana u mpusHaje rpexe cBoje. [| v Tu 1 Taj XyaH CKOTypaBale
I'A ¢ xocom O/] kamune ckorypane ['OPE 6 u ca A npxenunama O/ koxe
W3HA]l HAJBUIIIEHOT; ¥ OHO Tojezie TyHy Tora OJ] jacTora u nUBJBET MENa;

[7 Ty nponoBefaiie]| U 1aje u3jaBy, TyHa IIpecaBuja TyHy TaMo J10JIa3alle Ha
Kynamwe HajHoBHje npou3Boame O] MEHE, pemen koju je y BaHpeIHOM
ctamy npunarohen uunenama MOJUM, u pasznabaBibeH.

[8] Tu koju MEHE jenan xpiireHor YnMHMII ¢ BULIE BOJIE: Y BULIET C
JPBETOM KpYLIKE XOhell JIh kera TH KPCTUTH CBETUM aJIKOXOJIOM.

[9] u O/] BuHa Takohe TyHa cThx)e yTBpheHux nana, 1aj Mcyc ¢ Bunom O/
Hazapera O/] I'anuneje u koju je kpiureH oa XyaHa y Joprany.

[10] u BuIIE BOAE CE Y3MKE UCTOTA Yaca, U BUAC OTBOPEHO HEOO U Toyda
O/ ankoxoJjia KOjH je CHIIIa0:

[11] u rmac OJ] Buna O/] jenror O/] neba, Bunepdpan, 61ar ¢ Mmusbama
MEHE xwune cBuie My ce Koje y ToMe MONPUIUYHO U3HECOX.



[12] m ogmax ra oABE/IC AJIKOXOJI Y MTyCTUEhY

[13 yeTpreceT] BUX KOjU TaMO € IyCTUIHCKUM JaHuMa, uctpoodan O]
Carane; u Taj kKoju xxuBOoTUIE [luBibe; 1 Jloc Anhenec cumMO0J1 XeMHU]jCKOT
eJIEMEHTA XeNHjyMa cirysKarie Teoe.

[14] XyaH koju Te cTraBulle y TamHHuILy, Hcyc, mpodu ce kacauje O]
I"anuneje n nponosenaiie jeBanhesre O/ napcrsa O/ Oora, [] u roBoparie
15, ako Bpeme cxBaTH U TPEHYTHO jeauHo napctBo O/] 6ora: koje Te nokaje
HITO U3a3UBa jeBaHhebe.

[OJ] lN'anuneje xkoja 16] cana Kao onaj xoju oze, Buae, teoe Cumona u tede
AHJpHjy ¢ TyHama Koje Mpeka yXBaTH YHYTpa, JecTe: TO KUTHUILE Nenaute. ||
u peue HUcyc 17 jenure TyHe HErose y Balll €ro, U TH Kojer ja popmupam,
OKUTHUTE KacHH]j€, TYHY YUYUHH ¢ pubapuma.

[18] u oqMax oHM mohjo11ie 3a CBOJUM Mpekama, U 0J1 BbUX YJIEBO.

[19] 1 xaga oHOME OKymalie npouuio Bpeme o have 3a CBpino cBoje
BaHpEIHO cTambe MHOTO yoyayhe 3a batches, Buneo tede cuna O] JakoBa
O/l 3eBeneja u Tv Kojer XyaH MpO3auyHU MPETeUe 0JI03T0 KOjH j€ OHA] KOJH
Tako y Jahu, Koja je CBOjy MpEXy 3aKpruia.

[20] 1 ogmax ux Ha3Ba umenuMa: u OJ] 3eseneja y 6pon O/l 3amocinennx
IPOU3BEJEHUX HAaTepalle Te J1a JOHecel! U Aa cu kacHuje ouo O/] mera.

[21] m on O/ Kanepnayma ce npoOu; 1 oaMax Ha JaH cabaTa ako npoOu Ha
CUHarory, 6e3001u4aH u. [| ¥ oaymeBuo 22 uX UHAOKTPUHAHTE; YKPACHO
ra je Acom, ayropuzaidjoM nuadopmucan u xutHonthy Kao onu jaBuo. [ u
KOjU C EHTepHjepoM 23 Ha YOBEKY M3 CHHATOTE C MPJHaBUM AIKOXOJIOM;
[IpaBar Takohe u uTakaie ToHe ¢ BUM HamoJby, [| roBopehu 24, camo ToHe
nanymrajy HAC; a Bumie je, Takohe tedu mro tu, Mcyc Hazaper, og musba
toHe ynnui? ¢ musbama HEKE Bpcre, TO jene Te, TOHE yHUIITaBajy €
HAMA? Tu ja cam tako muo takohe O/ musba, O] ceenia OJ] Gora.

[25] u Ucyc nmpekopu, Takohe, jep pede, TOHY y3€ KOjy TBO] MUP M KJbY4UeBe
u O Tome.

[26] u conmu anKOXOIM UMajy 3BpjaIHIle gezzerrissen Iiakaiie HaCUITHO
Harospy 1 C Bucokum riacom, otuae O/ mera.

[27] u cBU Oexy, y TOM CMHUCILy OHHM aKO MHUTAaHkhEe U3HEHAU ceOe TOHA Kaxke,



KOJH je Taj 0Baj? KOje HOBO y4eme je To? oHO ykpamiaBa Haiore O]
aytropuszanuje 1a 3SATBOPU npspaBo C ankoxoinMa, a OHH TOHE
MoCITyIIaiie.

[28] u PemyTarnuja Te Tako 0/B0oju onqMax eXternal Te Buiie Buiie
npemnytoBa 4ak cBe OBJIACTU ornpunuke y Galilaa.

[29] n onmax, kaga Hamyctuie cuHarory, nohe kyha O/ Cumona u
AHpnpuje, yanyTtpa JakoB u XyaH.

[30] ctpmsbuBa Buie Mehytum xena Ol CuMoHa joll jejHa Tpo3HULa U
anon no3unyja, TM Takohe bemuttern Jlerenae On wera.

[31] m ono OJ] BUHA TOHA y3€ T'a M y3[IM)KE YKpalllaBa PyKa 3eMJby; U y3€
TeMIlepaTypy 3a TO HaJeBO OJIMax, U TO KOPUCHO Oerie 3a Tede.

[32] jenHOOOpa3HO U YHYTPA, aKo je CyHIle (UKCUPAHO JIOKAITHO, TH Oere
OJIBEJICH U cBe HabopaH oH Koju koju Oere ¢ Teufeln.

[33] u caB rpajcku TPr MOCTaje UCYBUIIE 3aj€JHO CKYIIUIIIE CE Y Bparta.

[[Tamujent 34] 1 MHOTO TIA3MIIIE HA TOHY Hbera TOHaMa Koje 0oJiecTu
zambullidores, y mpagity Oyayhu Takohe u To haBo ToHe Garu Ha TebOe
Pa3IUYUTO OJf MHOTHX; MPETPIIE BAHPEIHO CTamkE U )aBO TH TOHAMa TOBOPH,
jep Te mo3Hasue.

[Jytpo 35] u, Bonu Tony noseha nosehanarie yBeianko, JOK TOT MPETXOAHOT
JlaHa, OCTaBM ra U gauchement KOJIOHHCTE J€THOT U TaMO My Tpebaiie

YHYTpA.

[36] u CuMoH 1 OH KOju ¢ UM Oetie npahen Buiie kacauje O/ wera. [,
MO3HAT KaKo yKpaiiiapa Tebe, cBe nucrpaxubame OJ] yoBeka nane nanas 37 |
1 Kao TH.

38] u HaTepa ra 1a Kaxe [ TH ra, y HajueBo mpodu cienehe rpagose y koje JA
MOI'Y Tako na nporoBenaMm Te0e: yKpacHu yYHarpes] 3a MHOTO BHHA.

[39] u on mponoBeaaiiie y CBOjUM cHHarorama tebe jor Buile npeiaszehu
Galildas u cBe To haBo O/] y mpaBity ToHE 00IHKA CIIOJHAIITEHET.

[40] u OJ] BuHa u y Aussitzigen Tu mera, suplicando mwera 1 Ha KOJICHUMA
TH TaJie y HECBECT TOHA Ha JIHY HaJI0JIe ¥ Ka3aBIu TeOe, mhera, ako ¢
MuJbama, canst Musbe ca MHOM Buie homrak npaBuiiHo.



[41] u Ucyc, Tu ca cyhyTu kpehertn, IEHTPH NOCTaB/baj]y PyKy y IIpe B yTUUE
Ha TeOe U KaXKelll TH leMy; C MIUJbaMa 3Byuu ojaroBapajyhe. [] u Tako
cripeMaH Ac Kojer ja peKkox, oJMax ry0aBail cjieBa oj] iera U KOju MPOIUCTH
c42

[43] 1 U3paBHO HAIIATU TOHE KEra U MOCa 0JMax J1alieKo;

[44] u peue Tu TO cMmatpa ga UMHUIII BanpenHo cTame 1aje TOHY JIETeHIH
MUJba, BAHPEIHO-O00CIICH TH BAHPEIHO CTAE jJeHO: M€ TOHA JPBO KPYIIKE
IITABUIIIE MAHUP KOJU CU TH, TIOKAXXH ceOU 01pa3-JIMK pUTYyal, U TIOHYIU TH
yKpallaBame Tede yuctehu oHe koje rmoceja kao mro A Mojcuje Hapeau, ja
CBEJIOYHMM TH YKPAaCH bera.

[45] Buiie MehyTUM OCcTaBu T€OU U TIOYE CYBHIIIE, OKOJIO OH TOHE 00jaBJbyje,
a T ropuin cedbe MHOTH H3pakaBailie PEeBHIe, TOHE YHHUIIE, Y TOME Y TOj
kynku Mcyc momryje Tebe rpajcku Tpr, Moraiie Jiu OeJIeIke jaBHO C
kpymkoMm PK u3Ban apBera koje 3a70BOJbHO y TeOe, T'a HAIMyCTH: U TH J10he,
OH KOj€ j& OHO aKO M YeTBpO.

[IpeBeo: Ciobonan lkeposuh



Jim Leftwich

DEATHTEXTBOOKY9

(excerpt)

“Utu, seep herb of the lamb ad, fray hearse of the bag lack head dead,
whet your gods to sleet, the peas plea goth sheet with you; yoga utah Utu,
wheat yogi rice, the pears plead rife with you. Utu, witch opt logic nod nest
is street coed loft for a bard, no slab axe is tank, key awe army cab tires. To
hum Wyoming waltz abalone, you are his brat, her eel oil camp pact onion;
Utu, you are the thin bird of thermal heal tramp gavel in Paris. You are the
bin keys fork hump rye weak ears the wreck rung. Like a holy zulumhi
garfish, your snug swine clot hex the pool mane and the scorn duel as well
as hip who has no clout hem; as a gap fist of whittle wolf it coven verbs the
bodies event vein of debit salves. Like rinse odd memo, the ode womb
membrane prays rites your snag swipe sweetly, until their code desk drys
(allay lubes to a professor cavern). Your slag snipe is as naughty as oil.
Greek wind bells ruin fort word,”

Jim Leftwich
(VUGG BOOKS 2007)

EXTRAPOLATIONS FROM BRETON’S L’AMOUR FOU

41
line definite in his character. general. to participate.
almost. alone. cord. defined within her nature. general.

to take apart. nearly by oneself. row fixed during its temperament.



general. to share. all but sole. range. definite.

into one's characteristic. general. to partake almost only.

line defined from his feature. general. to participate.

nearly single. cord. fixed in her expression. general.

to take part. all but mere. row definite within its handwriting.
general. to share. almost bare. range. defined during one's letter.

general. to partake. nearly alone.

71

this species time. the at. to designate who.

that sort occasion. the in. to appoint which.

that kind time. the to. to indicate that.

that nature occasion. the from. to designate who.
this instance time. the of. to appoint which.

that species occasion. the on. to indicate that.

this sort time. the for. to designate who.

81

that and original version. the at. blow. afterwards.
ridge. that and inventive version. the in. knock.
later. summit. that and eccentric version. the to.

stroke. afterwards. top. that and original version.



the from. hit. later. peak.

that and inventive version. the of. thrust.
afterwards. height. that and eccentric version.

the on. stab. later. ridge. that and original version.
the for. shot. afterwards. summit.

that and inventive version. the by. beat. later.

top. that and eccentric version. the with.

sound. afterwards. peak.

101

of the misery from the trifle
by the misery on the trifle
with the misery any the trifle
some the misery than the trifle
from the misery at the trifle

of the misery

111

underground. of him. thou. eyes. diamond.
at point illusion. opaque and

subterranean. from her. you. eyes. diamond.
from speck delusion. opaque and

underground. by him. thou. eyes. diamond.



than dot fallacy. opaque and

subterranean. on her. you. eyes. diamond.
some stitch self-deception. opaque and
underground. with him. thou. eyes. diamond.
any pain chimera. opaque and

subterranean. any her. you. eyes. diamond.
with instant illusion. opaque and
underground. some him. thou. eyes. diamond.

on degree delusion. opaque and
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